	Smernica Komisie 2003/119ES zo 5. decembra 2003, ktorou sa mení a dopĺňa I smernica Rady 91/414/EHS s cieľom zaradiť mesosulfuron, propoxycarbazone a zoxamide ako účinné látky 

	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z ..........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh
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	6
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	8
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	Č:1
	Príloha I smernice 91/414/EHS sa mení a dopĺňa tak, ako je uvedené v prílohe tejto smernice.
	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Č:2

O: 1
	1. Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 30. septembra 2004 zákony, nariadenia a administratívne ustanovenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Následne oznámia Komisii znenie týchto ustanovení a tabuľky zhody medzi týmito ustanoveniami a touto smernicou.
Tieto ustanovenia sa budú uplatňovať od 1. októbra 2004.
Keď členské štáty prijmú tieto opatrenia, uvedú priamo v nich alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.

	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Č:2
O:2
	2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pokrytej touto smernicou.


	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Č:3
O:1
	1. Členské štáty prehodnotia povolenie pre každý prípravok na ochranu rastlín obsahujúci mezosulfurón, propoxykarbazón alebo zoxamid, aby zabezpečili, že podmienky súvisiace s uvedenými látkami stanovenými v prílohe I smernice 91/414/EHS budú splnené. Ak je to potrebné zmenia a doplnia alebo zrušia povolenia v súlade so smernicou 91/414/EHS najneskôr do 30. septembra 2004.


	N
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Zákon č..../2005 Z.z. o rastlinolekárskej starostlivosti
	§ 4 ods. 5

§ 11 ods. 12

	(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených účinných látok podľa prílohy č. 1, kontrolný ústav v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí podľa osobitného predpisu* v súlade s prílohou č. 2, registráciu každého prípravku s obsahom tejto účinnej látky či táto spĺňa podmienky čistoty, identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prílohe č. 1.

* § 10 ods. 12 zákona č..../2005 Z.z.

(12) Kontrolný ústav a odborné pracoviská môžu prehodnotiť počas doby platnosti registrácie existujúce registrácie prípravkov na ochranu rastlín alebo iných prípravkov, ak je podozrenie, že tento už nespĺňa požiadavky uvedené v odseku 7 alebo ak účinná látka, ktorú obsahuje prípravok na ochranu rastlín bola zaradená do zoznamu povolených účinných látok. Držiteľ registrácie je povinný predložiť kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám všetky informácie, údaje a dokumentačné súbory údajov potrebné na prehodnotenie registrácie.
	Y
	
	

	Č:3
O:2
	2. Pre každý povolený prípravok na ochranu rastlín obsahujúci mezosulfurón, propoxykarbazón alebo zoxamid ako jedinú účinnú látku, prehodnotia prípravky v súlade s jednotnými princípmi stanovenými v prílohe VI smernice 91/414/EHS, na základe dokumentačného súboru údajov spĺňajúceho požiadavky prílohy III smernice. Na základe hodnotenia stanovia, či prípravok spĺňa podmienky stanovené v článku 4 ods. 1 písm. b), c), d) a e) smernice 91/414/EHS. Podľa potreby a najneskôr do 31. augusta 2005 zmenia a doplnia alebo zrušia povolenie pre každý taký prípravok na ochranu rastlín.

	N
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Zákon č..../2005 Z.z. o rastlinolekárskej starostlivosti
	§ 4 ods. 5

§ 11 ods. 12

	(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených účinných látok podľa prílohy č. 1, kontrolný ústav v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí podľa osobitného predpisu* v súlade s prílohou č. 2, registráciu každého prípravku s obsahom tejto účinnej látky či táto spĺňa podmienky čistoty, identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prílohe č. 1.

* § 10 ods. 12 zákona č..../2005 Z.z.

(12) Kontrolný ústav a odborné pracoviská môžu prehodnotiť počas doby platnosti registrácie existujúce registrácie prípravkov na ochranu rastlín alebo iných prípravkov, ak je podozrenie, že tento už nespĺňa požiadavky uvedené v odseku 7 alebo ak účinná látka, ktorú obsahuje prípravok na ochranu rastlín bola zaradená do zoznamu povolených účinných látok. Držiteľ registrácie je povinný predložiť kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám všetky informácie, údaje a dokumentačné súbory údajov potrebné na prehodnotenie registrácie.
	Y
	
	

	C:3
O:3
	3. Pre každý povolený prípravok na ochranu rastlín obsahujúci mezosulfurón, propoxykarbazón alebo zoxamid spolu s jednou alebo viacerými účinnými látkami, ktoré sú uvedené v prílohe I smernice 91/414/EHS, prehodnotia prípravky v súlade s jednotnými princípmi stanovenými v prílohe VI smernice 91/414/EHS na základe dokumentu spĺňajúceho požiadavky prílohy III smernice. Na základe hodnotenia stanovia, či prípravok spĺňa podmienky stanovené v článku 4 ods. 1 písm. b), c), d) a e) smernice 91/414/EHS. Ak je to potrebné zmenia a doplnia alebo zrušia povolenie pre každý taký prípravok na ochranu rastlín do lehoty stanovenej pre takúto zmenu a doplnok alebo zrušenie v príslušných smerniciach, ktoré menia a dopĺňajú prílohu I tak, že vložia do nej príslušné látky. Ak príslušné smernice stanovujú odlišné lehoty, lehotou bude posledný určený dátum.


	N
	Návrh Nariadenia vlády Slovenskej republiky z........2005 o požiadavkách na uvádzanie prípravkov na ochranu rastlín na trh

Zákon č..../2005 Z.z. o rastlinolekárskej starostlivosti
	§ 4 ods. 5

§ 11 ods. 12

	(5) Po zaradení účinnej látky do zoznamu povolených účinných látok podľa prílohy č. 1, kontrolný ústav v spolupráci s odbornými pracoviskami prehodnotí podľa osobitného predpisu* v súlade s prílohou č. 2, registráciu každého prípravku s obsahom tejto účinnej látky či táto spĺňa podmienky čistoty, identity a funkciu účinnej látky uvedenej v prílohe č. 1.

* § 10 ods. 12 zákona č..../2005 Z.z.

(12) Kontrolný ústav a odborné pracoviská môžu prehodnotiť počas doby platnosti registrácie existujúce registrácie prípravkov na ochranu rastlín alebo iných prípravkov, ak je podozrenie, že tento už nespĺňa požiadavky uvedené v odseku 7 alebo ak účinná látka, ktorú obsahuje prípravok na ochranu rastlín bola zaradená do zoznamu povolených účinných látok. Držiteľ registrácie je povinný predložiť kontrolnému ústavu a odborným pracoviskám všetky informácie, údaje a dokumentačné súbory údajov potrebné na prehodnotenie registrácie.
	Y
	
	

	Č:4
	Táto smernica nadobúda účinnosť 1. apríla 2004.


	n.a.
	
	
	
	
	
	

	C:5
	Táto smernica je adresovaná členským štátom.


	n.a.
	
	
	
	
	
	

	Príloha 

	V Prílohe I sa pridajú nasledujúce riadky na konci tabuľky

	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 76
	Y
	
	

	O:1
	Všeobecný názov, identifikačné čísla
Mezosulfurón
CAS 400852-66-6
CIPAC 441
	
	
	
	
	
	
	

	O:1
	Názov podľa IUPAC
Kyselina 2-{[3-(4,6-dimetoxypyrimidín-2-yl)ureido]sulfonyl}-4-[(metánsulfonamid)metyl] benzoová
	
	
	
	
	
	
	

	O:1
	Čistota (1)
930 g/kg
	
	
	
	
	
	
	

	O:1
	Nadobudnutie účinnosti
1. apríl 2004
	
	
	
	
	
	
	

	O:1
	Koniec platnosti zaradenia
31. marec 2014
	
	
	
	
	
	
	

	O:1
	Osobitné ustanovenia
Môže byť registrovaný výlučne ako herbicíd.
Pri vykonávaní zásad prílohy VI musia byť zohľadnené závery správy o preskúmaní mezosulfurónu, najmä jej dodatky I a II, dokončené Stálym výborom pre potravinový reťazec a zdravie zvierat dňa 3. októbra 2003. V rámci tohto celkového hodnotenia musia členské štáty
—
venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných rastlín;
—
venovať osobitnú pozornosť možnej kontaminácii podzemných vôd mezosulfurónom a jeho metabolitov, pokiaľ sa táto účinná látka používa v oblastiach s citlivými pôdnymi a/alebo nepriaznivými klimatickými podmienkami.
V prípade potreby sa musia uplatniť opatrenia na zmiernenie rizík.
	
	
	
	
	
	
	

	O:2
	Všeobecný názov, identifikačné čísla
Propoxykarbazón
CAS 145026-81-9
CIPAC 655
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 77
	Y
	
	

	O:2
	Názov podľa IUPAC
metyl-2-[(4-metyl-5-oxo-3-propoxy-4,5-dihydro-(1H)-1,2,4-triazol-1-karboxamido)sulfónyl] benzoát
	
	
	
	
	
	
	

	O:2
	Čistota (1)
974 g/kg (vyjadrené ako sodná soľ propoxykarbazónu )
	
	
	
	
	
	
	

	O:2
	Nadobudnutie účinnosti
1. apríl 2004
	
	
	
	
	
	
	

	O:2
	Koniec platnosti zaradenia
31. marec 2014
	
	
	
	
	
	
	

	O:2
	Osobitné ustanovenia
Môže byť registrovaný výlučne ako herbicíd.
Pri uplatňovaní zásad prílohy VI musia byť zohľadnené závery revíznej správy o účinnej látke propoxykarbazón, najmä jej dodatky I a II, dokončené Stálym výborom pre potravinový reťazec a zdravie zvierat dňa 3. októbra 2003. V rámci tohto celkového hodnotenia musia členské štáty
—
venovať osobitnú pozornosť možnej kontaminácii podzemných vôd propoxykarbazónom a jeho metabolitov, pokiaľ sa táto účinná látka používa v oblastiach s citlivými pôdnymi a/alebo nepriaznivými klimatickými podmienkami.
—
venovať osobitnú pozornosť ochrane vodných ekosystémov; najmä vodných rastlín.
V prípade potreby sa musia uplatniť opatrenia na zmiernenie rizika.
Členské štáty budú v súlade s článkom 13 ods. 5 informovať Komisiu o špecifikácii obchodne vyrábaného technického materiálu.
	
	
	
	
	
	
	

	O:3
	Všeobecný názov, identifikačné čísla
Zoxamid
CAS 156052-68-5
CIPAC 640
	N
	
	
	Transponované v prílohe č. 1 tohto návrhu Nariadenia pod poradovým č. 78
	Y
	
	

	O:3
	Názov podľa IUPAC
(RS)-3,5-dichlór-N-(3-chlór-1-etyl-1-metylacetonyl)-4-toluamid
	
	
	
	
	
	
	

	O:3
	Čistota (1)
950 g/kg 
	
	
	
	
	
	
	

	O:3
	Nadobudnutie účinnosti
1. apríl 2004
	
	
	
	
	
	
	

	O:3
	Dátum skončenia platnosti zaradenia
31. marec 2024
	
	
	
	
	
	
	

	O:3
	Osobitné ustanovenia
Môže byť registrovaný výlučne ako fungicíd.
Pri uplatňovaní zásad prílohy VI musia byť zohľadnené závery revíznej správy o účinnej látke zoxamid, najmä jej dodatky I a II dokončené Stálym výborom pre potravinový reťazec a zdravie zvierat dňa 3. októbra 2003.
	
	
	
	
	
	
	

	(1) Ďalšie podrobnosti o identite a špecifikácii účinnej látky sú uvedené v revíznej správe.
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